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IUDAS (O IUD) GENA
TORETORE

Iudas (o Iud) vaga-foforina gurugari

Mai fefa tu Iudas (o Iud), Iesu tarina, na etore-
ato. Mai fefa tu ekalesia mabarari geri.

Iudas na mai fefa tu lagani 65 ma 70 fakari
nuganai ta etoreato, mo tu Iesu emaseto murinai.

Siri baregona tu siri 3.

Iudas na mai fefai ekalesia mabarari ekirarito,
1) geri vegabidadamai begene ruga-gwagigi; 2)
begene venari, apostolo gofagofari na bege gofa-
vegonurini garina; 3) Barau gena vevaga-riba gu-
rugari begene korana-iagiri.

Iudas na mai fefa tu maigesina eboiogaiato:

1. Vegabidadama na gevegitani tarimari geri veiga
- siri 1-16

2. Vegabidadama begene gabi-gwagigia - siri 17-23

1 Au Iudas, Iesu Veregauka gena vetugunagi
tarimagu, ema Iakobo (o Iames) tarina, geguna
mai fefa eiagosini. Gomi Barau na ekeamito tari-
mami, Tamara Barau na eura-vinimini ema Iesu
Keriso na egita-gaumini tarimami, atore-vinimini.

2 Vevetugagwa, maino, ema veura-vini na
bogono vonuvonu-rage.

Vevaga-riba tarimari gofagofari

3 Gatagu mabarami, gegu ura baregona gera
vevaga-maguri dabarana gurugana bana tore-
vinimi atato, senagi au na agitaiato, namona
tu gegu fefai bana launagimi, Barau gena veaga
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tarimari evinirito vegabi-dadamana bogono gabi-
gigitaria.

4 Korana tarima Kkotari, Barau asi gekorana-
iagiani tarimari, tu vekure-togai gomi fakami ai
gerakatoga-gairito. Manigeri tarima na tu gita
gera Barau gena varevare-bara gegabiani, gia
geri veiga rakavari begene veiri gana dabaranai
gevaga-iagoani, ema Iesu Keriso gera Veregauka
e Vere Baregona sebona kwarigutu mogo gekira-
fitogaiani. Barau na kai-vegata gena bukai etore-
vanagiato, geri rakava voiri bege dogaririni.

5 Gomi Buka Veaga variri mabarari goriba-
guinerito, senagi aurani ma navaga-riba
genogoimi, Veregauka na Isaraela tarimari tu
aigesina evaga-maguririto Aigupito tanona na,
senagi murinai asi gevaga-mogoniato tarimari tu
ma evagi-maserito.

6 Aneru tari maki gotugamagiri, geri dagi
korikori asi gegabi-gwagigirito, ema geri tanu
gabuna geraga-kwaneato. Moga lorinai Barau
na mukuna gabunai etorerito, tanu-vanagivanagi
seiniri na ebaru-taririto, gena Kota baregona
garona gana.

7 Sodoma e Gomora, ema seviri ai taoniri asi
bogono tugarekwari. Mogeri tarima geri veiga
maki aneru geveito veigari kavana geveirito,
gemata-boragato e veiga boragari geveito, ben-
amo tanu-vanagivanagi karavana na egararito,
mo tu gita gera gitagita gana.

8 Mogesi veiga ilailanai, mo nuvi tarimari na
maki taugeri tauganiri mogesi gevaga-rakavarini;
Barau gena maoro gekira-fitogaiani, ema iauka
baregori gevei-vegare vegarerini.
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9 A Maikolo, aneru mabarari geri vere ta, Di-
abolo gesi gevevaneto, Mose tauganina dei na
bene gabia garamanai nai, Maikolo na Diabolo
gurugarakavarina asi evaneato, senagi ekiraiato,
“Veregauka na bene kira-feimu!” etato.

10 Senagi mogeri tarima tu asi getugamagi-
magatarini dagarari gevei-vegare vegarerini; ema
geri vemamiragi ai geribarini dagarari bai kavari,
mogeri dagara na gia gevaga-rakavarini.

11 Vetugari kika! Gia tu Kaino gena veiga bege
gabia. Balam ekerereto kavana farefare boruri
ragari bege vei. Kora esega-foreto e taugena
evevaga-rakavato kavana gia maki bege segafore
e taugeri bege vevaga-rakava.

12Mogeri tarima gomi gemi ganivegogo goveirini
nai, gia tu miro noga gomi fakami ai. Gia taugeri
mogo gevetugamagikauni. Gia tu magube asi
gurari, iavara na egwa-rakaorakao-kavarini ka-
vana. Ema gau korukoru meramerai maki asi
gwagwana kavana, ma gokagokari gelau-ragerini,
gemase-vaga-ruaruani.

13 Gia tu davara ureureri na kaburo-buro
gefoforini noga, geri maiaka veigari gefoforini.
Gia tu geri dabara geraga-kwanerito visiguri ka-
vana, Barau na mukuna furufuru gabuna geri
etoreato etanu-vanagi vanagini.

14 Adamu besena vaga-imaima ruaruana (7),
Enoka, gia na mogeri tarima eperoveta-iagirito,
ekirato, “Goboge, Veregauka tu mai eiagomani ma
gena aneru veagari asi gadaragadara gesi,

15 tarimarima mabarari vevaga-maoro bene
viniri gana. Barau asi gekorana-iagiani tarimari
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geri rakava nuganai Barau asi gekorana-iagiani
veigari geveirini, ema vei-rakava tarimari, Ba-
rau asi gekorana-iagiani tarimari, na Barau gu-
ruga rakavari geviniato, mabarari geri vei-rakava
voina bene kiragiri gana.”

16 Mogeri tarima tu mugumugu e veroritore
mogo ribari. Gia tu geri ura rakavari geiago-
vinirini, taugeri gevevaga-rageni ema tarima
tari gevaga-namo gofa-kaurini gia taugeri namo
begene dogari uranai.

Velaunagi gurugari

17 Senagi gomi, gatagu mabarami, gera
Veregauka Iesu Keriso gena apostolo na gevaga-
gurugamito gurugari bogono tugamagi-tagori.

18 Gevaga-gurugamito, gekirato, “Garo dokori
ai vei-vegarevegare tarimari bege foforini, Barau
muriri ai bege toreani, benamo geri ura rakavari
bege iago-vinirini.”

19 Mogeri tarimarima na gomi fakami ai vetavi-
kirakira gevaga-goraiani. Gia tu geri ura rakavari
na geguine-iagirini. lauka Veaga gia geri ai maki
asigi.

20 Senagi gomi, gatagu mabarami, gemi
vegabidadama veagana bogono gabi-gigitaria,
ma iatanai gemi maguri bogono tore-varagea.
Iauka Veaga segukanai bogono gaugau.

21 Barau gena veuravini nuganai bogono tanu
ema gera Veregauka Iesu Keriso gena veve-
tugagwa bogono naria, korana gena vevetugagwai
maguri vanagivanagi bevinimini.

22 Getugamagi-iauvoiauvoni tarimari bogono ve-
tugagwari.
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23 Tarima kotari karava nugana na bogono inu-
vagiri, bogono vaga-maguriri. Ma kotari bogono
vetugari, senagi ma garimi gesi, geri miro na bege
vaga-rakavamini garina.

Barau vaga-ragena gurigurina

24 Barau na benarimini riba, benamo asi bogo
ketoni, ema gia gena mareva baregonai bea
toremini asi vetoukaumi e ma iakumi gesi.

25 Gita gera Barau sebona, gera Veregauka
Iesu Keriso bakunai evaga-magurirani Barauna,
bitana vaga-ragea. Gia tu iaru-korokoro ma
marevana baregona, kokore e seguka mabarana
tu gia gena, toma bene iago vanagivanagi! Amen.
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